
 
Welcome one, welcome All  
To the faithful of St. John, the 
Apostle: welcome home. May the 
Lord bless this new chapter with 
peace, faith, and love. 
 
ANTIPHON PRAYER : 
O Christ God, You prefigured for 
us your glorious Resurrection 
when You raised your friend 
Lazarus from the tomb. 
Wherefore, we your beloved people, offer You 
praise with pure mouths, praying You to make us 
worthy participants in your Holy Passion and your 
glorious Resurrection. 
For it belongs to You to have mercy on us, O 
Christ our God, and to You we render glory, 
thanksgiving and worship, and to your Eternal 
Father and your All-holy, Good and Life-giving 
Spirit, now and always and forever and ever. 
 
ANTIPHON OF THE FEAST 
-I believed even when I said: “I am greatly 
afflicted” 
O Son of God, Who entered Jerusalem in great 
glory, save us who sing to you Alleluia! 
-How shall I make a return to the Lord for all the 
good He has done to me 
-My vows to the Lord I will pay in the presence of 
all his people. 

 للعید الثانیة الأندیفونة
 ً جدا عنُیِّتُ  قد إني تكلمتُ، لذلك آمنتُ، *

 بمجدٍ  اورشلیم دخل یامن الله، أبن یا خلصنا
 ھللویا لك المرنمین نحن عظیم،

 اليَّ  بھ أحسن ما كل عن الرب  أكافئ  بماذا *
 شعبھ كل أمام للرب نذوري اوفي *

ENTRANCE HYMN OF PALM 
SUNDAY: Blessed is He who comes in 
the name of the Lord. The Lord is God 
and He has appeared to us.  
O Son of God, Who entered Jerusalem in 
great glory, save us …  

 الدخول ترنیمة
 لنا ظھر وقد الله ھو الربُ  الربّ، باسم الاتي مباركٌ 
  نحن  عظیم،  بمجدٍ   اورشلیم  دخل  یامن  الله  ابن  یا  خلصنا

 ھللویا لك المرنمین
Hymns: 
Troparion of the Feast (1st Tone)   

O Christ God, when You raised Lazarus from the 
dead, before the time of your passion, You 
confirmed the future resurrection of all.  We too, 
like the children of old, carry before You the 
symbols of victory and cry out to You, the 
conqueror of Death: “Hosanna in the highest!  
Blessed is He who comes in the name of the 
Lord!” 

 الاول باللحن -الشعانین أحد نشید
  آلامك،  قبلَ   الامواتِ  بینِ   من  لعازرَ   أَقمتَ   لما  الالھ،  المسیحُ   أیَھا

  رموزَ   نحملُ   الفتیان،  مثلَ   أیَضاً   فنحنُ .  العامَّة  القیامةَ   مؤكداً 
.  الأعالي   في ھوشَعنْا: الموت غالبَ   یا  الیك  ھاتفینَ   الانتصار،

  .الرب باسم الآتي مباركٌ 
Second Troparion of the Feast   
O Christ our God, we have been buried with You 
in baptism: wherefore we merited eternal life 
through your resurrection.  We cry out to You, 
singing a hymn of praise: “Hosanna in the highest! 

Blessed is He who comes in the name 
of the Lord!” 

 
 الثاني النشید

  بالمعمودیة،  معكَ   دُفنَِّا  لقد  إِلھنُا،  المسیحُ   أیھا
:  مسبّحین   فنصرخُ .  الخالدة  الحیاةَ  بقیامِتك  فاستحققنا

 الرب باسمِ  الآتي مباركٌ . الأعَالي في ھوشعنا
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Kondakion of the Feast  
O Christ God enthroned in 
heaven, and on earth riding upon 
an ass; You have accepted the 
praise of the angels and the 
hymns of the children who were 
crying out to You: “Blessed are 
You who come to restore 
Adam.” 

 )القنداق (الختام نشید
  في  عرشٍ   على  الجالسُ   الالھ،  المسیحُ   أیھا

  الملائكة  تسبیحَ   قبلتَ   لقد  الارض، على عفواً   والراكبُ  السماء
 آدم لتنُعِشَ  الآتي أنتَ  مباركٌ : الیك الھاتفین الفتیانِ  ونشیدَ 

 
EPISTLE: Palm Sunday 
Blessed is He who comes in the name of the Lord. 
God is the Lord, and He has appeared to us.  
Sing to the Lord, for He is good, for his mercy 
endures forever  
Reading from the Epistle of St. Paul to the 
Philippians 4:4-9 
Brethren, rejoice in the Lord always; again, I say 
rejoice. Let your moderation be known to all men. 
The Lord is near. Have no anxiety, but in every 
prayer and supplication with thanksgiving, let your 
petitions be made known to God. And may God’s 
peace that surpasses all understanding guard your 
hearts and your minds in Christ Jesus.  
For the rest, brethren, whatever things are true, 
whatever honorable, whatever just, whatever holy, 
whatever lovable, whatever good repute, if there 
be any virtue, if anything is worthy of praise: 
consider these things. And what you have learned 
and received and heard and seen in me, these 
things practice — and the God of peace will be 
with you.   ALLELUIA  
Sing to the Lord a new song; for the Lord has done 
wonderful works. 
All the ends of the earth have seen the salvation of 
our God. 

  الشعانین أحد رسالة
 لنا ظھرَ  وقد اللهُ، ھو الربّ  الرب، باسم الآتي مباركٌ 

 رحمتھَ الابدِ  الى لانَّ  صالحٌ، فإنھ للرب اعترفوا
 )9 – 4: 4 فیلبي( الرسالة

  أیضاً   وأَقول حین، كل  الربِ  في  افرحوا  اخوة،  یا
.  الناس   جمیع  عند  معروفاً   حلمُكم  لیكن. افرحوا

وا  لا. قریب الربُّ    شيء  كل  في  بل  بشيء،  تھتمُّ
ع  بالصلاة  اللهِ   لدى  معلومةً   طلباتُكم  فلتكن   والتضرُّ

  یحفظُ   فھم،  كل یفوقُ   الذي  اللهِ  وسلامُ .  الشكر  مع
  أیَھا  وبعدُ.  یسوع  المسیح  في  وبصائركم  قلوبكم

  أو عدل،  أو أدَب،  أو  حقٍ، من  یكنْ   مھما  الاخوة،
  تكنُْ   إنْ  صیت،  حُسْنِ  أَو  محببة،  صفةٍ   أو  نقاوة،
  وما.  أفكارُكم  فلتكن  ھذه  ففي  مدیحٌ،  أَو  فضیلةٌ 

  فبھذا  فيَّ   ورأیَتُموه  وسمعتُموه  وتسلمتموه  تعلَّمتموه
 ھللویا.معكم یكون ِالسلام وإِلھُ اعملوا،

 عجائب صنعَ  الربَّ  لانَّ  جدیداً، ترنیماً  للرب رّنموا
 .إلھنا خلاصَ  الارض أقاصي جمیعُ  رأَت

 
GOSPEL: Palm Sunday, John 12:  1-18 
 (The Glorious Entry into Jerusalem) 
Six days before the Passover, Jesus came to 
Bethany, the home of Lazarus, whom he had 
raised from the dead. And they made him a supper 
there; and Martha served, while Lazarus was one 
of those sitting at table with him. Mary therefore 
took a pound of ointment, genuine nard of great 
value, and anointed the feet of Jesus, and with her 
hair wiped his feet dry. And the house was filled 
with the odor of the ointment. Then one of his 
disciples, Judas son of Simon the Iscariot, the one 
who was about to betray him, said, “Why was this 
ointment not sold for three hundred denarii, and 
given to the poor?” Now he said this, not that he 
cared for the poor, but because he was a thief, and 
holding the purse, used to take what was put in it. 
Jesus therefore said, “Let her be: she was to keep 
it for the day of my burial. For the poor you have 
always with you, but you do not always have me.”  
 Now the great crowd of the Jews learned that he 
was there; and they came, not only because of 
Jesus, but that they might see Lazarus, the man he 
had raised from the dead. But the chief priests 
planned to put Lazarus to death also. For on his 
account many of the Jews began to leave them and 
to believe in Jesus.  
   Now the next day the great crowd which had 
come to the feast, when they heard that Jesus was 
coming to Jerusalem, took up palm fronds and 
went out to meet him. And they cried out, 



“Hosanna! Blessed is the one who 
comes in the name of the Lord, the 
king of Israel!” And Jesus found a 
young ass, and sat upon it, as it is 
written, “Fear not, daughter of 
Sion; behold, thy king comes, 
sitting upon the colt of an ass.” 
These things his disciples did not 
at first understand. But when Jesus 
was glorified, then they 
remembered these things were 
written about him, and that they had done these 
things to him. The crowd, therefore, which was 
with him when he called Lazarus from the tomb 
and raised him from the dead bore witness to him. 
And the reason why the’ crowd also went to meet 
him was that they heard he had worked this sign.  

 )18 – 1: 12 یوحنا( الانجیل
  لعازرُ   كان  حیثُ   عنیا،  بیتَ   الى  یسوعُ  أتى  ایام،  بستة  الفصح  قبل

 ھناك  لھ  فصنعوا. الاموات  بینِ   من  یسوعُ  وأقامھُ  ماتَ   الذي
  أما. معھ المتكئین أحد لعازرُ  وكان  تخدم،  مرتا وكانت عشاءً،

  ودھنت  الثمن،  كثیرِ   الناردینِ  مائعِ   من طیبٍ   رطل  فأخذت مریم
.  الطیب   برائحة  البیتُ   فعبقَ   بشعرھا،  قدمیھ  ومسحت  یسوعَ   قدمي
  كان  الذي  الإسخریوطي، سمعان  بن  یھوذا  تلامیذه،  أحد  فقال

  ویعطى دینارٍ   مئة بثلاثِ   الطیبُ  ھذا  یبُعْ  لم لمَِ .  یُسلمھ أن  مزمعاً 
  كان  لأنھ  بلَ  بالمساكینِ   منھُ  اھتماماً  لا ھذا قال  وإنما  للمساكین؟

:  یسوع  فقال.  فیھ یلقى  ما یأخذُ   كان عندهُ   الكیسُ   كان  واذ  سارقاً،
  حین،  كل  في  عندكم  ھم  المساكینَ   فإن.  دفني  لیوم  حفظتھُ  إنما  دعھا
  أنھ  الیھود  من  كثیرٌ   جمعٌ   وعلمَ .  حین  كل  في  معكم  فلست  أنا  وأما

  لعازر  أیضأً   لینظروا  بل فقط یسوعَ   أجل من  لا  فجاؤوا  ھناك،
  لعازر  یقتلوا  أن  الكھنةِ   رؤساء  فقصدَ .  الاموات  بین  من  أقامھ  الذي
.  بیسوع   فیؤمنون  یذھبونَ   بسببھِ   كانوا  الیھود  من  كثیراً   لانَّ .  أیضاً 
  یسوع  بأن  العید  الى  جاؤوا   الذین  الكثیر  الجمعُ   سمعَ   لما  الغدِ   وفي
 وھم  لاستقبالھ  وخرجوا النخلِ   سعفَ   أخذوا  أورشلیم، إلى  یأتي

  ملكُ   الربِ   باسم  الاتي  مبارك  ھوشعنا،:  قائلین  یصرخونَ 
 لا. مكتوب  ھو  كما  فركبھ،  جحشاً   وجد  یسوع  وان.  إسرائیل

  ابن  جحشِ   على  راكباً  یأتیكِ   ملككِ   إن  ھا  صھیون، ابنة یا  تخافي
  یسوعُ، مُجدَ   لما  ولكن  أوّلا،  تلامیذه  یفھمھا لم الاشیاء ھذه.  أتان

  یشھدُ  وكان.  لھ  عملوھا  وأنھم  عنھُ  كتبت  إنما  ھذه  أن  تذكروا  حینئذٍ 
  من  وأقامھ  القبرٍ   من  لعازرَ   نادى  حین معھ  كانوا  الذین  الجمعُ  لھ

 قد  بأنھ  سمعوا  لأنھم  الجمع  استقبلھ ھذا أجل  ومن.  الاموات بین
 .الآیة ھذه صنع

HYMN TO THE THEOTOKOS: 
The Lord is God, and He has appeared to us.  
Therefore, let us celebrate and sing for joy.  Come, 

let us glorify Christ, and with palms 
and branches, sing to Him canticles 
of praise: “Hosanna! Blessed is He 
who comes in the name of the Lord: 
our savior!” 

 الالھ والدة نشید
  العید  فأقیموا  لنا،  ظھر  وقد  الله  ھو   ُالرب

  وبسعفٍ   المسیح،  نعظم  بنا  وھملوا.  وابتھجوا
 مباركٌ :  قائلین التسابیح نحوه نھتف  وأغصانٍ 

 .مخلصنا الرب باسم الاتي
KINONIKON: Blessed is He who 

comes in the name of the Lord. The Lord is God 
and He has appeared to us.   

 المناولة ترنیمة
 .ھللویا.  لنا ظھرَ  وقد الله ھو الربُ . الرب باسم الاتي مباركٌ 

 
POST-COMMUNION: Troparion of the Feast 

      العید بنشید...) نظرنا لقد( النشید نبدل
 
At the end of the Divine Liturgy, Blessings of 
Palms and Procession 
P:  Lord, our God, You are seated upon the throne 
of the Cherubim, and by your sublime power You 
have sent your Only-begotten Son, our Lord Jesus 
Christ, to save the world by his Crucifixion, Burial 
and Resurrection. And when He entered Jerusalem 
to suffer Crucifixion of his own free will, the 
people sitting in darkness and in the shadow of 
death took branches of olive and palm trees as 
symbols of victory and proclaimed beforehand his 
Resurrection.  Therefore, O Lord, as we imitate 
these same people, preserve and keep us while we 
carry in our hands palms and branches of trees on 
this blessed day.  And like the crowds and children 
who cried to You:   Hosanna, make us worth 
through our praises, chants and spiritual hymns of 
the glorious Resurrection on the third day by the 
same Jesus Christ our Lord, with Whom You are 
blessed together with your all-holy, good and life-
giving Spirit, now and always and forever and ever.  
All: Amen. 
  

  أیقظتَ   لقد الشِّیروبیم، على الجالسُ  إلھنُا، الربُّ   أیَُّھا  :الكاھن 
  العالم  لیُخلصِّ  المسیح،  یسوعَ   ربَّنا  الوحیدَ   ابنكَ   وأرسلتَ   جبروتك
ا.  وقیامتھِ  ودفنھِ  بصلیبھ   أخذا  طوعاً،  لیتألمَ أورشلیم  وافى  فلمِّ



  وسعَفَ   الشَّجر  أغصانَ   الموت  وظِلالِ   الظُّلمةِ   في  الجالسُ   الشعبُ 
  السیدِّ،  أیُھا  فأنتَ . بالقیامة وبشَّر  فسبق الانتصار، رمزَ  النخل،
  سَعَفاً  أیدینا  في  بحمْلنِا  أُولئك، المُضارعیِن  نحن  أیضًا  أحفظنا

  الھاتفیْن  نحن واحرُسْنا.  للعید  السَّابق  الیومِ   ھذا  في وأغصاناً،
  ؤَھَّللنُ   الأطفال،  وأُولئك  الجماھیرِ  تلك  مثالِ   على  ھوشعنا،:  إلیك

  الیوم في  المُحییة  للقیامةِ   الروحیَّة،  والتَّسابیحِ   والتَّرانیم  بالأناشید
  روحِكَ   ومع  معھ،  مباَركٌ   أنت  الذي  المسیح،  یسوع بربَّنا  الثَّالث،
 .الداھرین دھر وإلى  أوان  وكلَّ   الآن  والمُحیي،  الصَّالح  القدُّوسِ 

P: These palms and branches are blessed by the 
sprinkling of this holy water in the name of the 
Father, and of the Son and of the Holy Spirit. 
All: Amen.   
P:  O Lord, our Almighty God, 
Who by the ark of your servant 
Noah the Just, have shown clearly 
the image of the unique Church 
and, by the dove carrying an olive 
leaf, have announced the all -holy 
Spirit, You have received the 
children of the Hebrews carrying 
branches of olive and palm trees 
and singing:  Hosanna.  We also cry 
to You:  Hosanna, blessed is He 
Who comes with the Father and 
the Holy Spirit, now and always and forever and 
ever. Amen 
Weekly donations: The 22nd of March:  
9am Mass: $45; 11am Mass: $2,245; Online 
Donation: $180; Candles: $331; Mailed Don: $150 
Coffee Hour: $35; Memorial: $220;  Easter  
Flowers: $60 

Mass intentions: 
Sunday March 29th :  
For our new church and for all the brothers and 
sisters joining our prayers to find in this church 
their home and to be able to worship and praise 

God, for their WBHPPSS(Well Being, Health, 
Peace, Protection, Safety and Salvation) and for 
the rest of the souls of their departed beloved ones. 
For our country and for our troops deployed 
abroad and for peace and for the end of all wars. 
For all the persecuted Christians especially in 
Nigeria and in the Middle East. 
For good health and speedy recovery for all the 
sick among parishioners and friends. Antoine & 
Denise Shehata, Antoinette Mansour, Basemah 
Aranki, Iskandar Serhan, Elie Ghawi, Dolores 
Maalouf, Mary Jabbour, Abe and Tony Baroud, 

Zein Tannous Bertacchi 
WBHPPSS of Jeries Akkawi & family and 
Fares Akkawi & family, Farid & Suzi 
Bichara; the Natour Family. 
For the rest of the soul: +Ferris Shadid; 
+Emile Chedid; +Dr Ibrahim Fakhouri; 
+Fahdeh & Jiries Fakhouri; +Elias, Evon, 
and Youssef Najjar; +Samir Mansour; 
+George Khoury;  +Wadie & Marie Saad 
Bichara; +Yacoub, Roger, Robert, 
Raymonde Fathallah; +Bahga, Yacoub, 
Elias, Victoria Kerko 

+Jamileh Akkawi; +Emile & Clotilde Harb; 
+Fouad Nijmeh; +Khoder Barhoume; + Matanios 
& Nezha Aldurra. + Michel and Lydia Makdah, + 
Sobhi Azar. + Jamil Sami Alnemri, the Deceased 
members of the Shawa Family, and the deceased 
members of the Shadid Family. 
 
Tomorrow Sunday March 29 Palm Sunday 
New Location 330 N Westmore Ave, VillaPark, 
9:00 English Mass 
11:00 Prayers of Gratitude and hymns. 
11:30 English and Arabic Divine Liturgy 
1st Divine Liturgy at the New Location 

Easter Flowers 
If you would like to enhance the beauty of the 
Sanctuary with easter flowers please consider 
donating as memorials for your departed beloved 
ones or in thanksgiving for your health, peace, 
safety of your beloved ones.  
https://stjohnmelkite.flocknote.com/signup/250
454 

https://stjohnmelkite.flocknote.com/signup/250454
https://stjohnmelkite.flocknote.com/signup/250454


Holy Week Schedule 
At the new Location 

330 N Westmore Ave, 
VillaPark, Il 60181 

Monday 30 March: 6:30 
Confession 
7:00 pm English Mass  7:40 
pm Bridegroom Service 
(English/Arabic) 
 
Tuesday 31 March: 6:30 Confession  
7:00 pm Arabic Mass  7:40 pm Bridegroom 
Service (English/Arabic) 
 
Wednesday 1st April: 6:30 Confession 
7:00 pm Blessing of the Holy Oil  
7:40 pm Last Supper Mass (washing of the feet) 
(English/Arabic) 
 
Thursday 2nd April:  
6:30 pm English Mass (establishment of the 
Eucharist) 
7:30 pm Service of the Passion of Christ, English 
readings of the Gospels of the Passion 
(English/Arabic) 
9:30 pm Adoration and prayer time with Jesus on 
the Cross. 
 
Friday 3rd April:  
7:30 pm Descent from the Holy Cross and 
Funeral Service of Christ (English/Arabic) 
 
Saturday 4th April:  
7:00 pm Odes of the Resurrection 
7:30 pm Hajmeh, Easter Vigil Service and Divine 
Liturgy (English/Arabic)followed with Cheese & 
Wine  
 
Sunday 5th April:  
9:00 am (English) Easter Sunday Divine Liturgy 
11:00 am (English and Arabic) Easter Divine 
Liturgy  
12:30 pm (Spanich) Easter Divine Liturgy  
 

 

Cheese & Wine 
We are looking for generous Sponsors for the 
Easter vigile Cheese & Wine. If you would like to 
donate money or food items or volunteer, please 
talk to Abouna or Rweiday and Caroline AlCheikh 
and Safaa Azar. 
 

Saint John Melkite Catholic Church 
330 N Westmore Ave, Villa Park, IL 60181 
Administrator: Fr Imad Barakeh (708-916-2068) 
Fr.Imad.Barakeh@melkite.org 
Spanish Community: Fr Sergio Ayala 
Fr.sergio.ayala@melkite.org 
Office Phone: 708-680-2210 
Office hours: Mon, Tue, Wed 9am-1pm 
Office manager: Norma Jean Williamson 
Email: stjohn.chicago@melkite.org  
Website: www.stjohnmelkite.church (under construction) 
If you would like to be added to our 
parish directory and receive our 
bulletin: Please email your full name 
and address and phone number to:  
stjohn.chicago@melkite.org 
Donate online: 
https://stjohnmelkite.flocknote.com/give/25225 
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The restored stained 
glass windows 

 
The stain Glass windows 
restoration is almost 
finished, they will be 
placed in the Narthex of 
the new Church, two are 
ready to be installed, but 
we will install them all 
together ASAP. 
 
 
 
 
 

 
 


